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Ene logun ]okinfsuok.

kineren ipvina ongi eangu‘l'zen
duzvela. Baita babarrun ale magikoen istorioa evre bai.
Uste dvzve ongi dakizkizvela txerrien, sorginen eta
ilarraren ipvin klasiko zZikin horiek.

Uste dvzve Mari Erravs

Baina eZ da hala, inola ere €2Z.

Pentsa, dantza egingo zenuvkete KRISTALEZKO

Zupofok ]onfzi'l’o? Zevr gerfafzen Zaie goile'l'czko
etxeei EURIA egi’ren duenean? HOBEKI entzvten al

da belarri handiekin?

Eta ni? Nahi izan banu ere, ezingo nukeen amona 050~
osorik irentsi. Gehienez ere hanka bat jan nezZake,
beso bat ere bai, gose handirik banv... Eta txerri
horiek? Esango didazve 2ertarako botako ditvdan
haien etxeak pvtz eginez. Gauza hobeak ditut egifeko!

Halakoek EZ DUTE ZENTZURIK eta FROGATUV
EGINGO DUT!

ehaztasun zientifikoZ, logikoz eta

Adeitasunez (eta 2
k-Us‘l’e-BeZoin-Moleu rra-EZ-Zen

matematikoz), Zve
Otsoa.




Has gaitezen inolako
zentzu zientifikorik
ez duen istorio
honekin. Denak
txerritxoen alde
zaudete, baina inork
ez dit NIRI sekula
EZER galdetu!
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cTxernkumeak =

Lehen txerrikumeak lastozko

etxea eraiki zuen.
Txerri ama kokoteraino zegoen bere hiru txerrikumeekin.

Horregatik, nork bere etxeak eraikitzera bidali zituen
(GURASOOK: HORI EZIN DA EGIN! Tira, zuen umeak bihurriak

badira, orduan bai, egin dezakezue).

Bigarren txerrikumeak egurrezko |

etxea eraiki zuen.

Hirugarren txerrikumeak adre11uzko

etxea eraﬂu Zuen.

| Hiru txerrikumeak pozarren zeuden nor bere etxe berriarekin,
| harik eta Otso maltzurra lehen etxean agertu zen arte: lastozkoan.

Txerrikume txiki,
vtzi sartzen!

Inola ere ez,
nire kokotseko
ileonengoﬁk!

Zure etxeari putz eta pufz
egin o diot ordvan, hegan
o§erof29n den artel
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Bigarren txerrikumearen etxera abiatu zen orduan Azkenik, adreiluzko etxearen parera heldu

Otso Maltzurra, eta elkarrizketa BERDINA - zen Otsoa, eta, berriz ere, elkarrizketa
izan zuen harekin ere.

. berdina izan zuten.

Orduan, baina, putz eta putz egin bazuen ere,
etxeak zutik iraun zuen.

Otso maltzurra bertara erori

(PLAUSTAY),
A\ eta ipurdia erre zuen
LN\
Haserre bizian, (AUUU‘-)- //
Otsoa teilatura igo zen, (O R/ f

etxera sartzeko asmoa
baitzuen tximiniatik behera eginez.
Ez zen oso trebea, hala ere...
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Ziztu bizian-alde egin zuen eta ez zen INOIZ

ERE itzuli. Txerrikumeek pozarren ospatu
—zuten. Amaiera.

arri zuten
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sutan, ura irakiten jartzeko. -

AIZUE, hemen nago
===\ 1 i ) -
ok oraindik, e? Tkus '
S Olgg tatu 3
”» dezagun zer gertatu
zen egiatan..






